
Глава 195 - Человек в фонтане. Часть - 3

 

- Кто хочет быть её фрейлиной?!»,- удивлённо спросил Хейнли, закашлявшись, затем он налил
в стакан воды и выпил.

 

- Сэр Мастас.»,- неловко повторил Маккенна.

 

Хейнли снова задал вопрос, обмахивая рукой раскрасневшееся лицо:

- Почему!?»

 

- Сэр Мастас так упорно стремиться стать фрейлиной королевы Навье, здесь определённо что-
то не так, наверное, она хочет воспользоваться этой возможностью в своих целях.»,- ответил
Маккенна.

 

Хейнли нахмурился.

 

- Почему она так одержима этим?»,- вновь спросил Хейнли, но ответа не последовало.

 

Брат и сестра Априн и Мастас принадлежат к подпольным рыцарям, сформированным лично
Хейнли.

 

Однако они были не просто рядовыми членами. Априн был предводителем подпольных



рыцарей, а его сестра Мастас – была командиром второй дивизии.

 

Их истинная личность в настоящее время была скрыта, так что миссии могли выполняться в
тайне, но Хейнли планировал раскрыть подпольных рыцарей и сделать их своими
собственными рыцарями, как только он провозгласит себя императором.

 

Однако он не мог поверить в то, что командир второй дивизии захочет стать фрейлиной
королевы.

 

Хейнли прижал руку ко лбу из-за надвигающейся головной боли.

 

Он ценил Мастас, как свою подчиненную, и не хотел бы, чтобы она была фрейлиной его жены.

 

Даже среди подпольных рыцарей она была известна своей грубостью и мужиковатостью.

 

- Значит, она будет разрезать бифштекс моей жены теми же руками, которыми отрезала
головы своим врагам?»,- задал вопрос Хейнли, как будто самому себе.

 

Маккенна прищелкнул языком и сказал:

- Это все потому, что сэр Априн был так одержим лордом Кошаром, что преследовал его
повсюду. В конце концов, это привело к этому.»

 



- Подожди. О чем ты говоришь? Кто был одержим кем?»,- переспросил Хейнли удивлённым
тоном.

 

- Сэр Априн, он хотел представить свою сестру лорду Кошару, поэтому каждый день гонялся за
ним, пока Ваше Высочество отсутствовало.»,- пояснил Маккенна.

 

- …!»,- Хейнли удивился ещё больше.

 

- Сэр Априн, должно быть, разработал определённый план. Если его сестра станет фрейлиной
королевы, у нее, естественно, будет возможность встретиться с лордом Кошаром. Сэр Мастаса,
став фрейлиной королевы, она станет леди, которую больше никто не сможет игнорировать. Я
уверен, что он убедил её в этом, всё ради того чтобы приблизиться к лорду Кошару.»,-
проворчал Маккенна.

 

Хотя он и выглядел, как медведь, но мыслил, как хитрый лис.

 

Хейнли в недоумении открыл рот.

 

Затем Маккенна спросил его:

- Ваше Высочество, лучше сменим тему, Вы собираетесь тренироваться сегодня вечером? Вы,
должно быть, очень устали. Хотите я отменю Вашу тренировку?»

 

***

 



Проведя целый день с Мастас, я стала еще более нерешительной, соглашаться или же нет. Она
была никудышной фрейлиной, но мне она очень нравилась, как личность.

 

Ее посвятили в рыцари. Она была действительно великолепна и дисциплинированна в каждом
своем действии.

 

Честно говоря, поначалу с ней было трудно, но, как только она поняла, что должна делать
фрейлина, она проявила себя довольно хорошо.

 

В отличие от своей грозной ауры, она обладала очень мягким характером.

 

По правде, она была милой и хорошенькой.

 

Если бы я не попросила её устроить "шутливый спор в высшем обществе", я бы даже приняла
её в свои фрейлины.

 

Но после "шутливого спора в высшем обществе" я поняла, что не должна позволять Мастас
быть моей фрейлиной.

 

Не прошло и пяти минут после начала спора, как она вытащила копье и закричала:

- Клянусь этим копьем, что говорю правду. Если это ложь, я отдам тебе свою голову, иначе, ты
отдашь мне свою!»

 



Бывают случаи, когда фрейлины спорят от имени императрицы или королевы. По этой причине
я выдвинула шутливый спор. Результат был очевиден.

 

Она совершала мелкие ошибки и была импульсивна передо мной. Ничто другое не имело
значения, но она сделала это на собрании высшего общества…

 

Хоть мой брат тоже был импульсивен, но он мой брат, я не могла иметь такую фрейлину, ведь
она лишь навредит моей репутации.

 

 

 

 

***

http://tl.rulate.ru/book/26175/1209356


